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Verejna vyhlaska
ktorou sa oznamuje vydanie rozhodnutia o nariadeni opatrenia pri ohrozeni verejného
zdravia podl’a § 48 ods. 4 pism. d) zdakona ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji
verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov

ROZHODNUTIE

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky ako prisluiny orgén podla § 5
ods. 4 pism. h) zdkona ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore arozvoji verejného zdravia
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (d’alej len ,,zékon ¢&. 355/2007 Z. z.*) vo veci
nariadenia opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia z dévodu Sirenia prenosného ochorenia
COVID-19 podla § 48 ods. 4 pism. d) zdkona ¢. 355/2007 Z. z. a podl'a § 46 a § 47 zdkona
¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,zékon &. 71/1967 Zb.") nariad’uje nasledovné

opatrenie:

Podl'a § 48 ods. 4 pism. d) zékona €. 355/2007 Z. z. sa vSetkym fyzickym osobam,
fyzickym osobam - podnikatelom a pravnickym osobam zakazuje organizovat a

usporadivat’ hromadné podujatia Sportovej, kultarnej, spolo¢enskej ¢i inej povahy.
Termin: od 10.03.2020 do 23.03.2020
Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky podl'a § 55 ods. 2 zdkona ¢. 71/1967

Zb. vylucuje odkladny ucinok odvolania proti tomuto rozhodnutiu, nakol’ko to
vyzaduje nalichavy vieobecny zdujem na ochranu verejného zdravia P'udi.



Odovodnenie

Opatrenie na predchidzanie vzniku a $ireniu prenosného ochorenia COVID-19 je
vydan€ v stvislosti s nepriaznivym vyvojom epidemiologickej situdcie vo vyskyte ochoreni
COVID-19 spdsobenych koronavirusom (SARS-CoV-2). Na zaklade vyskytu ochoreni
COVID-19, ktoré boli laboratorne potvrdené Narodnym referenénym laboratériom pre
chripku na Urade verejného zdravotnictva Slovenskej republiky existuje vysoké riziko, Ze
v suvislosti s konanim hromadnych podujati, kedy dochédza k stretnutiu vicsieho poétu
Pudi, mo6ze dojst’ k d’alSiemu Sireniu tohto ochorenia.

Toto opatrenie je jednym zdélezitych néastrojov na zamedzenie $irenia ochoreni
COVID-19 spdsobenych koronavirusom (SARS-CoV-2) v Slovenskej republike.

Akutnu infekciu dychacich ciest spdsobuje novy koronavirus (SARS-CoV-2) z &el'ade
Coronaviridae. Novy koronavirus patri medzi betakoronavirusy, kam sa zaraduji aj
koronavirusy SARS-CoV a MERS-CoV, ale vykazuje od nich geneticki odlisnost’. Ochorenie
sa prejavuje najmé kasl'om, dychavi¢nost'ou, hori¢kou, zdpalom pl'ic, v pripade komplikécii
moZze skoncit’ tmrtim.

V Europskej Gnii existuje strednd az vysoka pravdepodobnost’ d’alsich importovanych
pripadov ochoreni. Svetova zdravotnicka organizacia dna 30. 1. 2020 vyhlésila stav globélnej
zdravotnej nudze. Zastav globalnej zdravotne] nudze oznaduje Svetova zdravotnicka
organizdcia situécie, ¢i nakazy, ktoré sa mozu $irit’ aj do inych krajin, tento typ udalosti si
vyZaduje koordinovani medzinarodnu spoluprécu.

Na zdklade tychto skutoénosti bolo nutné v sulade s § 48 ods. 4 pism. d) zékona &.
355/2007 Z. z. uloZit’ opatrenie v stvislosti s ohrozenim verejného zdravia.

Vzhl'adom na nalichavy vSeobecny zaujem spoéivajici v ochrane zdravia [ludi
anebezpeCenstve Sirenia nakazlivej choroby spravny organ vyluéuje odkladny wginok
odvolania v zmysle § 55 ods. 2 zakona ¢&. 71/1967 Zb.

Poucenie
Vsulade s § 26 ods. 2 zak. & 71/1967 Zb. sa pisomnost dorudovana verejnou

vyhlaskou, ktorou sa oznamuje vydanie rozhodnutia na predchidzanie prenosnym
ochoreniam vyvesi na tradnej tabuli Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky po



dobu 15 dni. Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky zverejiiuje toto rozhodnutie
aj na svojom webovom sidle www.uvzsr.sk a na webovych sidlach regionélnych tradoch
verejného zdravotnictva.

Podla § 53 a § 54 ods. 1 a 2 zak. ¢. 71/1967 Zb. mozno proti tomuto rozhodnutiu
podat do 15 dni odo diia jeho doruGenia odvolanie na Urad verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky, Trnavska cesta 52, 826 45 Bratislava

7 ddvodu naliehavého vSeobecného zdujmu na zniZenie nebezpeCenstva Sirenia

prenosnej choroby sa podla § 55 ods. 2 zdk. &.71/1967 Zb. vyluCuje odkladny u¢inok
odvolania. Vsulade s § 55 ods. 3 zdk. ¢.71/1967 Zb. proti rozhodnutiu o vyluceni
odkladného u¢inku sa nemozno odvolat’.

Toto rozhodnutie je preskimatelné sidom po vyCerpani riadnych opravnych

prostriedkov. A
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Mgr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD.
hlavny hygienik Slovenskej republiky
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Verejna vyhlaska
ktorou sa oznamuje vydanie rozhodnutia o nariadeni opatrenia na predchddzanie
vzniku a Sireniu prenosného ochorenia podl’a § 12 ods. 2 pism. b) a f) a § 48 ods. 4 pism.
1) zikona & 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
a doplneni niektorych zdikonov v zneni neskorSich predpisov

ROZHODNUTIE

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky ako prisluny orgdn podla § 5
ods. 4 pism. h) zékona &. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,zakon &. 355/2007 Z. z.%) vo veci
nariadenia opatrenia na predchddzanie vzniku a $ireniu prenosného ochorenia COVID-19
podl'a § 12 ods. 2 pism. b) a f) a § 48 ods. 4 pism. 1) zdkona ¢&. 355/2007 Z. z. a podl'a § 46 a
§ 47 zékona &. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskor3ich
predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢&. 71/1967 Zb.") nariad’uje nasledovné

opatrenia:

1. Vsetkym osobam s prechodnym a trvalym pobytom v Slovenskej republike, Zijicim na
tzemi Slovenskej republiky nad 90 dni alebo zamestnanym na Uzemi Slovenskej
republiky, ktoré sa v obdobi od 10.03.2020 vrétili z pobytu na Gzemi Cinskej udove]
republiky, Korejskej republiky, Iranskej islamskej republiky a Talianskej republiky, do
Slovenskej republiky a osobam, sa nariaduje, aby bezprostredne po navrate do
Slovenskej republiky oznamili tato skutocnost ato telefonicky alebo elektronicky
poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’
v §pecializatnom odbore vSeobecné lekarstvo, a sktorym maé uzatvoreni dohodu
o poskytovani zdravotnej starostlivosti alebo poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti,
ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v $pecializatnom odbore pediatria, a s ktorym
ma diet'a uzatvorenti dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti.



2. Vietkym poskytovatelom zdravotnej starostlivosti, ktori poskytuji zdravotni

starostlivost’ v §pecializaénom odbore vieobecné lekarstvo alebo pediatria sa nariad'uje,
aby u 0sdb s prechodnym a trvalym pobytom v Slovenskej republike, Zijucim na izemi
Slovenskej republiky nad 90 dni alebo zamestnanym na tzemi Slovenskej republiky,
ktoré sa v obdobi od 10.03.2020 vrétili z pobytu na tizemi Cinskej I'udovej republiky,
Korejskej republiky, Irdnskej islamskej republiky a Talianskej republiky do Slovenskej
republiky, ako aj uosdb Zijhcich sosobami podla bodu 1 v spolo¢nej domdacnosti,
rozhodli o izol4cii v doméacom prostredi podla § 12 ods. 2 pism. f) zékona ¢. 355/2007
Z.z.atonadobu 14 dni.
. Opatrenie podl'a bodu 1 a 2 sa nevzt'ahuje na:
- vodi¢ov nédkladnej dopravy, ktori prechadzaju cez $taty uvedené v bode 1 alebo
vykondvaju prepravu, nakladanie a vykladanie tovaru v Stitoch uvedenych
v bode 1.
- vodi¢ov aposadky dopravnej zdravotnej sluzby, ktori vykonavaji transport
pacienta cez izemie Talianskej republiky alebo z izemia Talianskej republiky
- pilotov dopravnych lietadiel, ktori neopustia palubu lietadla s vynimkou
vykonania predletovej a medziletovej pripravy, pri tranzitoch alebo spiatoénych
letov.
Osobam uvedenym v tomto bode sa nariad’'uje, aby v pripade akychkol'vek priznakov
chripkového ochorenia bezodkladne ozndmili tuto skutocnost’ ato telefonicky alebo
elektronicky svojmu poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje
zdravotnu starostlivost’ v Specializaénom odbore vieobecné lekarstvo, a s ktorym ma

uzatvorent dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti.

Vodi¢om nékladnej dopravy, ktori prechadzaji cez Staty uvedené v bode 1 alebo
vvkonavajii prepravu, nakladanie a vykladanie tovaru v §tatoch uvedenych v bode 1 sa
nariad’'uje, aby pri nakladani a vykladani tovaru pouzivali respiratory FFP2 alebo FFP3,
maximalne obmedzili priamy kontakt s persondlom v §tate uvedenom v bode 1 a mali
vozidlo vybavené gumenymi rukavicami k pouzitiu podla potreby a antibakteridlnym
gélom k pravidelnému ¢isteniu ruk.

Vodi¢om a posadkam dopravnej zdravotnej sluzby, ktori vykonavaji transport pacienta
cez tizemie Talianskej republiky alebo z izemia Talianskej republiky sa nariad’uje, aby
transport pacienta vykonavali len vozidlami, v ktorych je oddeleny priestor pre pacienta,
aby pri transporte pouzivali osobné ochranné pracovné pomdcky (respirdtory FFP3,
ochranné okuliare, rukavice) a pouZivali antibakteridlne gély k pravidelnému cCisteniu
ruk.

Termin: od 10.03.2020 do odvolania



Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky podl’a § 55 ods. 2 zikona &.
71/1967 Zb. vyluéuje odkladny ucinok odvolania proti tomuto rozhodnutiu,
nakol’ko to vyZzaduje nalichavy vSeobecny zdujem na ochranu verejného zdravia
P'udi.

Odovodnenie

Opatrenie na predchddzanie vzniku a $ireniu prenosného ochorenia COVID-19 je
vydané v stivislosti s nepriaznivym vyvojom epidemiologickej situdcie vo vyskyte ochoreni
COVID-19 sposobenych koronavirusom (SARS-CoV-2). Vzhladom k vyraznému Sireniu
ochoreni COVID-19 na uzemi Cinskej 'udovej republiky, Korejskej republiky, Irdnske;
islamskej republiky a Talianskej republiky je nevyhnutné zamedzit' d’alSiemu zavleCeniu
ochoreni COVID-19 z uvedenych krajin. Toto opatrenie je jednym z dolezitych nastrojov na
zamedzenie S$frenia ochoreni COVID-19 spdsobenych koronavirusom (SARS-CoV-2)
v Slovenskej republike.

Akutnu infekciu dychacich ciest spdsobuje novy koronavirus (SARS-CoV-2) z ¢elade
Coronaviridae. Novy Kkoronavirus patri medzi betakoronavirusy, kam sa zarad'uji aj
koronavirusy SARS-CoV a MERS-CoV, ale vykazuje od nich genetickd odlisnost’. Ochorenie
sa prejavuje najmé kaslom, dychavi¢nost'ou, horickou, zapalom pl'ic, v pripade komplikdcii
moze skonéit’ amrtim,

V Eurdpskej Gnii existuje stredna az vysoka pravdepodobnost’ d’alich importovanych
pripadov ochoreni. Svetova zdravotnicka organizacia diia 30. 1. 2020 vyhlasila stav globalne;j
zdravotnej nudze. Zastav globdlnej zdravotnej nidze oznaCuje Svetova zdravotnicka
organizacia situécie, &i ndkazy, ktoré sa modzu $irit’ aj do inych krajin, tento typ udalosti si
vyZaduje koordinovani medzindrodnt spolupracu.

Na zdklade tychto skuto¢nosti bolo nutné v silade s § 12 ods. 2 pism. b) a f) a § 48
ods. 4 pism. 1) zakona ¢&. 355/2007 Z. z. ulozit’ opatrenie v suvislosti s ohrozenim verejného
zdravia.

Osoby, na ktoré sa vztahuje predmetné opatrenie st povinné:

a) sledovat’ svoj zdravotny stav (ndhly nédstup asponi jedného z tychto priznakov: horucka,
kasel', dychavi¢nost) a v pripade objavenia sa priznakov bez meskania telefonicky
kontaktovat’ oSetrujiiceho lekdra a uzemne prislusny regionalny trad verejného zdravotnictva
a podrobit’ sa odberu biologického materidlu



b) zdrzaf' sa socidlnych kontaktov (napr. navstev kulturnych, spolo¢enskych, Sportovych
alebo inych hromadnych podujati alebo prijimania osob alebo vykondvania spolocenskych
aktivit v mieste izolacie)

¢) zdrzat sa cestovania

d) zdrzat’ sa &asti na vyucbovych aktivitich s vynimkou e-learningovych foriem

¢) zdrzat sa pracovnej ¢innosti s vynimkou prace v mieste domdcej izoldcie

f) zdrZat' sa akychkol'vek &innosti, ktoré si vyZaduji opustit’ miesto izolécie alebo prijimat’ v
mieste izolacie vnimavé osoby.

Vzhladom na naliehavy vieobecny zdujem spocivajuci v ochrane zdravia ludi
a nebezpeenstve $irenia nékazlivej choroby spravny organ vyluCuje odkladny ucinok
odvolania v zmysle § 55 ods. 2 zékona . 71/1967 Zb.

Poucenie

V sulade s § 26 ods. 2 zak. & 71/1967 Zb. sa pisomnost’ dorutovana verejnou
vyhlaskou, ktorou sa oznamuje vydanie rozhodnutia na predchddzanie prenosnym
ochoreniam vyvesi na uradnej tabuli Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky po
dobu 15 dni. Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky zverejiiuje toto rozhodnutie
aj na svojom webovom sidle www.uvzst.sk a na webovych sidlach regionalnych turadoch
verejného zdravotnictva.

Podla § 53 a § 54 ods. 1 a 2 zék. & 71/1967 Zb. mozno proti tomuto rozhodnutiu
podat do 15 dni odo dia jeho dorucenia odvolanie na Urad verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky, Trnavska cesta 52, 826 45 Bratislava.

Z ddovodu naliehavého vSeobecného zdujmu na zniZenie nebezpefenstva Sirenia
prenosnej choroby sa podla § 55 ods. 2 zdk. &.71/1967 Zb. vylu€uje odkladny ucinok
odvolania. Vstlade s § 55 ods. 3 zak. &.71/1967 Zb. proti rozhodnutiu o vyluceni
odkladného G¢inku sa nemozno odvolat’.

Toto rozhodnutie je preskimatelné sidom po vycerpani riadnych opravnych
prostriedkov. \

Mgr. RNDr. MUDir. J ) Mikas, PhD.
hlavny hygienik Slovenskej republiky



MINISTERSTVO

VN UT RA Sekeia krizového riadenia
SLOVENSKE , REPUBLIKY Driefiova 22, 826 04 Bratislava

Okresné urady

(elektronicky)

VA list eislo/zo dia Nade &islo Vybavuje/linka Bratislava
SKR-O0R 1-2020/000006-014 Ing. Regee 02/4859 3033 9.3. 2020

Vec
Vytazovanie a komunikécia operatorov koordina¢nvch stredisk integrovaného zachranného systému
v suvislosti s koronavirusom COVID-19 — usmernenie — aktualizacia &. 2

Na ziklade vystupov zasadnutia Ustredného krizového $tabu zo diia 9. 3. 2020 ku koronavirusu
COVID-19 zasielame aktualizaciu druhého bodu usmernenia SKR-OOR 1-2020/000006-014 zo diia 6. 3.
2020, ktora vyplynula z vysokého ndporu telefonatov obéanov na telefonne linky zriadené Ministerstvom
zdravotnictva Slovenskej republiky a ttvarmi v jeho pdsobnosti a potreby smerovania tychto telefonatov
aj na vieobecnych lekarov, ktori taktiez disponujii potrebnymi informaciami ku koronavirusu. Vieobecni
lekari budi prostrednictvom Slovenskej lekarskej komory diia 10. 3. 2020 usmerneni k poskytovaniu
adekvatnych informacii ob&anom obdobne ako je to na sicasne zriadenych telefonnych infolinkach.

1. Odbory krizového riadenia okresnych Gradov v zmysle svojej posobnosti budd aplikovat
opatrenia schvalené na 127. zasadnuti Bezpe¢nostnej rady SR tykajice sa koronavirusu
COVID-19 a opatrenia zo zasadnutia tstredného krizového §tabu zo 6. 3. 2020 a 9. 3. 2020.

3]

Koordinacné strediska integrovaného zichranného systému pri prijme volani od obanov
s podozrenim na vyskyt koronavirusu zabezpecia spracovanie tvchto volani v spolupraci
s operatormi Zachrannej zdravotnej sluzby a informuji volajiicich obéanov o dostupnosti blizsich
informacii o koronaviruse COVID-19 na tel. &isle Narodného centra zdravotnickych informacii:
0800 221 234, resp. usmernia volajicich, e informicie im telefonicky poskyine aj ich
vieobecny lekar, resp. poskytni tel. kontakt na tzemne prislusny Regionalny urad verejného
zdravotnictva a taktiez informuji volajuceho o dostupnosti detailnych informacii o tomto
virusovom ochoreni a odporG¢aniach k prevencii a ochrane pred ochorenim na internetovej
stranke Uradu verejn¢ho zdravotnictva Slovenskej republiky, v samostatnej casti .COVID-19%:
http://www.uvzsr.sk/index.php?option=com_content&view=categorv&layout=blog& 1d=250&lte

mid=153

3. Pri volaniach ohlasujicich podozrenie na vyskyt koronavirusu COVID-19 operator krajského
operacn¢ho strediska zachrannej zdravotnej sluzby zabezpeéi vyslanie dedikovaného vozidla na
odber vzoriek v zmysle ilohy vyplyvajlicej zo zasadnutia tstredného krizového Stabu diia 6. 3.
2020.

Na vedomie: Prezidium Hasi¢ského a zachranného zboru

A
74
Operacné stredisko zachrannej zdravotnej sluzby o

plk. Ing. Mﬁrién Dritomsky
generalny riaditel’
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